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И Н Ф О Р М А Ц И Я

НА “АЛКОМЕТ” АКЦИОНЕРНО ДРУЖЕСТВО, ГРАД ШУМЕН

ALCOMET PUBLIC LIMITED COMPANY, TOWN OF SHOUMEN
съгласно изискванията на чл.28, ал. 2 във връзка с чл.27, ал.2 от

Наредба № 2 / 17.09.2003 г. за проспектите при публично предлагане на ценни книжа и за разкриване на информация от публичните дружества и другите емитенти на ценни книжа

(Приложение 9)

ДЕКЕМВРИ  2011
През  четвъртото тримесечие на 2011 год. в “Алкомет” АД са настъпили следните обстоятелства, информацията за които може да влияе върху цената на ценните книжа на “АЛКОМЕТ”АД на Българската фондова борса:

1.1. Промяна на лицата, упражняващи контрол върху дружеството.
Няма промяна на лицата, упражняващи контрол върху дружеството.
1.2. Промяна в състава на управителните и на контролните органи на

дружеството и причини за промяната; промени в начина на представляване;

назначаване или освобождаване на прокурист.
Няма промяна в състава на управителните и на контролните органи на

Дружествотокакто и промени в начина на представляване на дружеството..
1.3. Изменения и/или допълнения в устава на дружеството.
Няма приети изменения и/или допълнения в устава на дружеството.
1.4. Решение за преобразуване на дружеството и осъществяване на преобразуването; структурни промени в дружеството.
Няма приети решение за преобразуване на дружеството, за осъществяване на

преобразуване; както и за структурни промени в дружеството
1.5. Откриване на производство по ликвидация и всички съществени етапи, свързани с производството.
Не са предприемани действия по откриване на производство по ликвидация и всички съществени етапи, свързани с производството.

1.6. Откриване на производство по несъстоятелност за дружеството или занегово дъщерно дружество и всички съществени етапи, свързани с производството.
Не са предприемани действия по откриване на производство по несъстоятелност за дружеството или за негово дъщерно дружество и всички съществени етапи, свързани с производството.

1.7. Придобиване, предоставяне за ползване или разпореждане с активи на голяма стойност по чл. 114, ал. 1, т. 1 ЗППЦК.
Няма придобиване, предоставяне за ползване или разпореждане с активи на голяма стойност по чл. 114, ал. 1, т. 1 ЗППЦК.
Няма придобити държавни ценни книжа – национални или на други държави.  

1.8. Решение за сключване, прекратяване и разваляне на договор за съвместно предприятие.
Няма взети решения за сключване, прекратяване и разваляне на договор за съвместно предприятие.
1.10. Промяна на одиторите на дружеството и причини за промяната.
Няма промяна на одиторите на дружеството.

1.11. Обявяване на печалбата на дружеството.

Печалбата на дружеството за 2011 год. е 7 816 хил.лв. след облагане с данък.. Публикувана е във финансовия отчет и отчета за дейността на дружеството за третото тримесечие.
1.12. Съществени загуби и причини за тях.
Дружеството не е допуснало съществени загуби през отчетния период..

1.13. Непредвидимо или непредвидено обстоятелство от извънреден характер, вследствие на което дружеството или негово дъщерно дружество е претърпяло щети, възлизащи на три или повече процента от собствения капитал на дружеството.
Не са настъпили непредвидими или непредвидени обстоятелства от извънреден характер, вследствие на което дружеството или негово дъщерно дружество да е претърпяло щети, възлизащи на три или повече процента от собствения капитал на дружеството.
1.14. Публичното разкриване на модифициран одиторски доклад.
Не е извършено публично разкриване на модифициран одиторски доклад.

1.15. Решение на общото събрание относно вида и размера на дивидента, както и относно условията и реда за неговото изплащане.
На проведеното на 21.06.2011 год. Редовно общо събрание, акционерите на „Алкомет” АД взеха решение дружеството да разпредели дивидент в размер на 1 110 446,93 лв. Брутния размер на дивидента на една акция е 0,061853 лв.  Раздаването на дивидента бе организирано чрез Централен депозитар и приключи успешно към 21.09.2011 год. Неполучилите дивидената юридически и физически лица магат да получат същият в срок до 5 години, считано от датата на решението на Общото събрание на акционерите, след уведомяване  на дружеството.
1.16. Възникване на задължение, което е съществено за дружеството или за негово дъщерно дружество, включително всяко неизпълнение или увеличение на задължението.
Няма възникнали задължения, които са съществени за дружеството или за негово дъщерно дружество, включително и неизпълнение или увеличение на задълженията.

.

1.17. Възникване на вземане, което е съществено за дружеството, с посочване на неговия падеж.
Няма възникнали на вземания, които да са съществени за дружеството.

1.18. Ликвидни проблеми и мерки за финансово подпомагане.
Не са възникнали ликвидни проблеми и не са предприемани мерки за финансово подпомагане.
1.19. Увеличение или намаление на акционерния капитал.
Не е извършвано увеличение или намаление на акционерния капитал.
1.20. Потвърждение на преговори за придобиване на дружеството.
Не са провсждани преговори за придобиване на дружеството.
1.21. Сключване или изпълнение на съществени договори, които не са във връзка с обичайната дейност на дружеството.
Няма сключени или в процес на изпълнение на такива договори.

1.22. Становище на управителния орган във връзка с отправено търгово

предложение.
Няма отправени търгови предложения.
1.23. Прекратяване или съществено намаляване на взаимоотношенията с клиенти, които формират най-малко 10 на сто от приходите на дружеството за последните три години.
Няма прекратени или променени взаимоотношения с клиенти, които формират най-малко 10 на сто от приходите на дружеството за последните три години.
1.24. Въвеждане на нови продукти и разработки на пазара.
През отчетния период няма въведени нови продукти и разработки на пазара.

1.25. Големи поръчки (възлизащи на над 10 на сто от средните приходи на дружеството за последните три години).
Няма такива.
1.26. Развитие и/или промяна в обема на поръчките и използването на производствените мощности.
През отчетния период не са настъпили съществено развитие или съществени промени в обема на поръчките и използването на производствените мощности. Изчерпателна информация за дейността на дружеството е публикувана в междинния доклад за дейността за 2011 год..
1.27. Преустановяване продажбите на даден продукт, формиращи значителна част от приходите на дружеството.

Няма такива.

1.28. Покупка на патент.
Няма

1.29. Получаване, временно преустановяване на ползването, отнемане на разрешение за дейност (лиценз).
Няма такива.

1.30.  Образуване или прекратяване на съдебно или арбитражно дело, отнасящо се до задължения или вземания на дружеството или негово дъщерно дружество, с цена на иска най-малко 10 на сто. от собствения капитал на дружеството.
Дружеството няма образувани съдебни или арбитражни дела с цена на иска най-малко 10% от нетните му активи.

1.31. Покупка, продажба или учреден залог на дялови участия в търговски дружества от емитента или негово дъщерно дружество.
Няма извършени такива.

1.32. Изготвена прогноза от емитента за неговите финансови резултати или на неговата икономическа група, ако е взето решение прогнозата да бъде разкрита публично.
Прогнозата за бъдещото развитие на дружеството е публикувана в междинния доклад за дейността за 2011 год.
1.33. Присъждане или промяна на рейтинг, извършен по поръчка на емитента.
Не е присъждан и не е поръчван.

1.34.  Други обстоятелства, които дружеството счита, че биха могли да бъдат от значение за инвеститорите при вземането на решение да придобият, да продадат или да продължат да притежават публично предлагани ценни книжа.

За 2011 год. са инвестирани 7.9 мил. лв., предимно за подготовка началото на монтажните дейности на съоръженията и доставка на част от същите включени в инвестиционната ни програма за 2012 год. 
Навременните инвестиции във фирмата, свързани с производството на валцови и пресови продукти, доведоха до увеличение на продажбите на тези продукти за разглеждания период съответно с 6,42% и 15,33%  спрямо същия период на 2010 год.

Бяха редовно публикувани в сайта на дружеството месечните производствени резултати и обема на реализираната продукция. Същите бяха отразени в информационния бюлетин на “INVESTOR” BG, вестниците „ПАРИ” и „ДНЕВНИК,(впоследствие „Капитал Daily”), в списание “ECONOMIST”.и местните електронни и печатни медии.
В интерес на инвеститорите е да се запознаят с предоставената информация, с   междинния доклад за дейността на дружеството, съкратеният междинен финансов отчет за 2011 год., както и с допълнителната информация съгласночл.33, ал.1, т.6 от Наредба № 2 на Комисията за финансов надзор, преди да вземат решение да инвестират в ценните книжа на дружеството.
30.01.2012 год


      Директор за връзка с инвеститорите

                                                                                    д-р инж.Ив. Динев







